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PORTABIBITE E BIBERON

Drinks and Feeding bottle holder

Portabebidas y biberdén

CYAN MAGENTA  YELLOW BLACK

COLORI STAMPA CONSIGLIATI
PRINTING COLORS SUGGESTED

0 Montaggio immediato sul passeggj

@ Immediate i

del portabibite sia compatibile
del passeggino. Il morsetto puo
diametro maggiorato ma_non éu sale; verificare che
il morsetto sia ben fis bile. ATTENZIONE!
Attenzione non & un g
bambini. Non traspd

is compa e stroller tubes. The clamp can
accomm@ X o tubes but it is not universal; check
that the & perly secured and that the drink holder
is stable. WA tention, it is not a toy. Keep out of the reach
of children. D§ arry hot liquids.

to en la silla de paseo

G Montaae inmedta i .
Co?bar que el enganche del porta

bebMas sea compatible con las dimensiones de los tubos de la silla
de paseo. El enganche puede fijarse también en tubos con mayor
didmetro pero no es universal; verificar que el enganche esté bien
fijado y el porta bebidas estable. .ATENCI(SNl Atencién, no es un
juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios. No transportar
liquidos calientes.

o Montagem imediata na cadeira de passeio. Verifique se a pinca

do porta-bebidas é compativel com o didmetro dos tubos da
cadeira de passeio. A pinca também é adequada para tubos de
grande didmetro mas ndo é universal; verifique se a pinca ficou
bem fixa e o porta-bebidas estavel. ATENQKO' Atencdo nao éum
brinquedo. Mantenha fora do alcance das criancas. Nao transporte

liquidos quentes.
@ EUKOAN u'rspemon 07O KapoToL. Q

BeBaiwbeite 611 T0 K}\lT[ ™mg

Orjkn¢ yla to nompakl elvat auuBaro LE TIG SIO0TATELS TWV CWARVWY
TOU KapoTolol. To KALT unopsl va otepewbel Kal o oWARVES
ME PEYAAN Slauarpo aMa Sev elvat cuuBaTo ue o?\a ™ uovrs?\a
BeBaiwBeite TL TO KA €xEL otspewesl OWOTA Kal OTL N BnKn eivat
cwespn MPOZOXH! I'Ipocoxr] Sev elvat nalxvuSl Kparnors T0
TIPOIOV MakPLd amod Ta Ttaudid. Mn petadépete {eotd vypa.

@ Directe montage op de wandelwagen. Controleer of de klem van

de drankjeshouder compatibel is met de afmetingen van de stang
van de wandelwagen. De klem is ook geschikt voor dikkere
stangen, maar is niet universeel; controleer of de klem goed vastzit
en de drankjeshouder stevig zit. LET OP! Dit product is geen
speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden. Vervoer geen
warme vloeistoffen.

G Montage rapide sur la poussette. S'assurer que la pince du

porte-boisson soit compatible avec la section des tubes de la
poussette. On peut |'accrocher a des tubes d'un diamétre majoré
mais elle n'est pas universelle ; s'assurer que la pince soit bien
fixée et que le porte-boisson soit stable. ATTENTION ! Ce produit
n'est pas un jouet. Le tenir hors de portée des enfants. Ne pas
transporter de liquides chauds.
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